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International Seminar on

Cooperative Cataloguing & Authority Control

7" November 2003

Programme
Guest Speakers — Biographies
And

Presentation Abstracts

VENUE: Wang Gungwu Lecture Theatre (£ & & % %), Graduate House,
University of Hong Kong, Pokfulam Road, Hong Kong

CO-ORGANIZED BY: Hong Kong Library Association &
Lingnan University Library (Hong Kong)

SPONSORS: Austrian Consulate General, Hong Kong Library Association, & University of
Hong Kong Libraries
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International Seminar on Cooperative Cataloguing & Authority Control -

Programme

DATE: 7th November 2003 (Friday)

TIME PROGRAMME
®  Registration
&  Weicoming Remarks
9:00 — 9:15 ®  Group Photo
Mr. John ROGAN (University Librarian, Lingnan Univ. Library (Hong Kong) ;
Seminar Chair)
®  “Authority Control Work at National Library of China — its History & Current
9-15 — 10:00 Developments™
Mr. CAQ Ning (Deputy Director, National Library of China)
®  “EU-LEAF Project (Part I) (Linking and Exploring Authority Files) — A Case
Study (admin. & management details, scope of project, re-scoping of
project, results)"
10:00 - 10:45 ®  “Collection and Services of State Library Berlin"
Mr. Hans-Joerg LIEDER (Scientific Librarian (Dept. of Manuscripts) at State
Library Beriin ; Coordinator of LEAF Project)
10:45 —- 11:00 TEA BREAK
® “EU-LEAF Project (Part ll) (Linking and Exploring Authority Files) —
Beyond the Library: Context & Future Perspectives (results of LEAF could
be utilized; dealing with exchange formats, cross-domain aspirations, user
integration, utilization in other applications, etc.)"
11:00 -11:45
®  “Collection and Services of Austrian National Library”
Mr. Max KAISER (Research Associate (digital preservation & authority
control) at Austrian National Library ; Investigator of LEAF Project)
® “Hong Kong versus Beijing : a Comparative Studies of Their Authority
Control Work”
11:45 -12:00 Ms. LIU Lijing (Chinese Cataloguing Librarian, Peking Univ. Library),
-| Mr. Owen TAM (Technical Services Librarian, Lingnan Univ. Library (Hong
Kong))
Mr. Patrick LO (Cataloguing Librarian, Lingnan Univ. Library (Hong Kong))
o “Authority Control Activities in Japan®
12:00-12:45 Mr. MIYAZAWA Akira (Director, Research Information Research Division,
National Institute of Informatics (Japan))
Questions & Answers/Discussions
{Morming Session)
12:45 - 13:00
Chaired by: Mrs. Lily HU, Mr. Hans-Joerg LIEDER,
& Mr. MIYAZAWA Akira
" . LUNCH
13:00-14:30 (NOT INCLUDED)

15
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®  “Resource Sharing in Taiwan : Union Catalog and Cooperative Project for
Name Authority Files”

14:30-15:15
Ms. Ching-fen HSU (Senior Librarian, Bibliographic Information Center,
Central Library (Taiwan))
® "CALIS (China Academic Library & Information System) — Introduction to

the Proposal of CALIS Online Authority Control System”

15:15 - 16:00 X . . . P . .
Prof. XIE Qinfang (Research Librarian, Peking Univ. Library; Deputy Director
of CALIS Union Catalogue Centre)

Prof. LIU Suging (Associate Research Librarian, Peking Univ. Library)

16:00 — 16:15 TEA BREAK
® “To Serve & Share : The Library Cataloguing of the Chinese University of

1615 — 16:30 Hong Kong, 1963- 2003
Ms. Maria LAU _(Chief of Cataloguing, Chinese Univ. of Hong Kong Library)
®  “Bibliography Control in Macao”

16:30-16:45 )

Mr. Raymond WONG _ (Technical Services Librarian, Macau Univ. Library)
L] “Sharing of Cataloguing Resources in Mainland China”

16:45 - 17:15
Ms. PAN Yun (Associate Professor, Peking Univ. Library, China)
®  “Building a Bridge to the Future : Strategic Issues and Considerations for

a Shared Authority Control Environment”

17:15-17:45
Dr. Samson SOONG (University Librarian, Hong Kong Univ. of Science &
Technology)

Questions & Answers/Discussions

17:45 -18:15 (Afternoon Session)

Chaired by: Mr. LEE Yu-Man, Mr. John ROGAN
- 18:15 Closing Remark & Acknowledgements

16
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CALIS Online
Authority Control System

A joint presentation by
Xie Qinfang » Liu Suqing
CALIS Online Cooperative Cataloging Center,
Peking University

Nov. 7, 2003
For the International Seminar on Cooperative
Cataloguing and Authority Control

Contents

= Overview of CALIS Online
Cataloging System

= Features of CALIS Online Authority
Control System

= Characteristics of Chinese Authority
Records

= Sharing of Authority Records

Overview of CALIS
Online Cataloging System

= CALIS Profile

= CALIS Objectives
= CALIS Union Catalog
= Features of CALIS online

cooperative cataloging system

Overview of CALIS
Online Cataloging System

» CALIS Profile

— China Academic Library & Information
System (o [H 5 % HH LR IRBE R %)

— Founded by Ministry of Education in
Nov.1998 and funded by the State
Planning Commission

—One of two public service systems
initiated by “The Project 211”

The Project 211

= Project 211

— A trans-centenary key construction in
higher education

- The overall goal of the "Project 211" is to
build up a batch of institutes of higher
education and some key academic
subjects to meet the chailenge of the 21st
century

— Mainly falls into the following three
categories: the overall institutional
capacity, key disciplinary areas, and
public service system of higher education

The Project 211(cont’d)

The public service system of higher
education including:
o CERNET
China Education and Research
Network, the first nationwide
education and research computer
network in China

® CALIS

17
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CALIS Objectives

= Create an online sharing system that includes
onfine cooperative cataloging, web-based OPAC
searching, interlibrary loan, document delivery,
resource digitalizing, etc.

= Facilitate sharing to reduce costs to libraries

= Enable users to inf when and
where they need

= Provide powerful supports to teaching and
academic activities in higher education

= Serving as the basis of the national

infostructurein
BACK

Overview of CALIS
Online Cataloging System

» CALIS union catalog (cont'd)
—Database at a glance
As of Oct 22, 2003. It holds:

« 328 member (ibraries (most are
academic libraries)

« Ca. 1.6 million bibliographic records
« Ca. 4.72 million holdings data

Overview of CALIS
Online Cataloging System

Holdings Data
BOOKS |SERIALS [TOTAL
Chinese |3427220 |108230  |3535450

Western (1090190 (57685 1147875

B
Japanese {37787 509 38296

TOTAL (4555197 |166424 4721621

18
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Overview of CALIS
Online Cataloging System

= CALIS union catalog

— A key sub-project of CALIS

- Initiated first among all sub-projects of
CALIS

-~ CALIS online cataloging system put
into operation in March 2000

— Records contributed and shared by
member libraries

Overview of CALIS
Online Cataloging System

Bibliographic Records
BOOKS |SERIALS |TOTAL
Chinese (853476

30928 884404

Western 551542 20766 572308
Japanese (30083 488 30571

TOTAL Il 435101 152182 1487283

Overview of CALIS
Online Cataloging System

= CALIS union catalog (cont'd)

- Online cataloging for Chinese ancient
books will release at the end of this Nav.

— Online cataloging services for other
languages and types of matenial are

coming up in the near future
Back
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Features of CALIS Online
Cooperative Cataloging System

= The first Z39.50-based client/server
online cooperative cataloging utility
in mainland China

= The first simultaneous online
cataloging system in mainland China

= The Unicode-based system that can
cope with multiple language scripts

Features of CALIS Online
Cooperative Cataloging System

= Containing a variety of materials

= Supporting two kinds of MARC
- CNMARC (UNIMARC-based)
- MARC 21

= Simplified and traditional Chinese
characters can display simultaneously

Sample records from CALIS Union
Catalog:
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1508
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[

Fard
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oty mmelysiz & valoeti w] 200,

actors Callags Pub.
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Falem Grivhas G104 [Dusiners smabroas & yelowtim 2002
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;“‘:r-l Ezi1-25 k)

t'imE i

T :
o Chinese & Tradtional Features of CALIS Online
{w, ‘?.‘: : U'mm" Chm"fm“'whv""'""a"““s" Cooperative Cataloging System

= Catalog for Chinese and Western languages are
separate instead of dictionary catalog, they

--adopt different cataloging rules

--establish different headings in different
catalog for the same entity

Example 1:

A work written by Chinese in Chinese,we

choose Chinese scripts as heading, otherwise,

we use Pinyin or other form as heading for his

Western work

19



[ M4k =) CALIS St 4 HE s 3% 41 % % 65 48 5 4+

F4/11 B

Features of CALIS Online
Cooperative Cataloging System

Heading in Chinese catalog

l 701 #0$a/d E & ,$Azhou guo fu$f1966-$43%
Note: CNMARC format

Heading in Westem catalog
| 100 1#$aZhou, Guofu(A E #)$d1960- |

Note: MARC21 format

Features of CALIS Online
Cooperative Cataloging System

Example 2:

Foreign name heading in Western catalog
follows LC authority form, otherwise we use
Chinese translated form as heading for his
translated work

701 #18aib -t W, $bW.$g(Shakespeare, William),
$f1564-1616$43

l 100 1#$aShakespeare,William,$d1564-1616.

CALIS Online Authority Control

* The Need for Authority Control

= Objectives of CALIS Authority Control

= Features of CALIS Authority Records

= Authority Work of CALIS Union Catalog

= Development of CALIS Authority
System

The Need for Authority Control

= Controlling access within oniine union
catalog

= Improving the effectiveness and accuracy
of cataloging

= Meeting users’ diverse and ever-
expanding needs
e.g.Users can not obtain all bibliographic
information in different languages for the
same person without authority control

Objectives of CALIS Authority Control

©® Perform two objectives of catalog
—Finding
—Collocating

® Enable users to:
- Search certain particular item

— Search all works of an author regardless
of their languages, types or medium

Objectives of CALIS Authority Control

@ Enable users to (cont’d):
— Locating certain specific type or language
materials that they need using any heading
or their variant forms

e.g. Search term:

b+ H W (Chinese translation)
Search Results:

All work of William Shakespeare in
different languages

20
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Objectives of CALIS Authority Control

e.g. Search term:
Either Chinese uniform title “Z 2"
or Western uniform “Yijing”

Search Results:
All works of Yijing-related can be
located or all works of Yijing in certain
language

Objectives of CALIS Authority Control

© Guarantee the precision in searching,
excluding trash information
— Distinguish different items with the
identical title proper
— Distinguish different persons or corporate
bodies with the identical names
@ Obtain related names or titles using any

style of Chinese characters

Features of CALIS Authority Records

= Abie to describe multiple languages or
different types of materials

= Parallel headings are created for
alternative language forms or scripts of
a same entity within a unique authority
record, instead of creating parallel
authority records.When necessary,
heading, reference and notes are
repeated in each language

Features of CALIS Authority Records

= CNMARC Format for authority data

= Parallel records with different MARC
formats can be exported for each
language

= A link can be created among

different parailel records

Authority Work of CALIS Union Catalog

The authority work consists of at least

five complex processes according to

Robert H. Burger:

© The creation of authority records

® The gathering of records into an authority file

® The linking of that file to a bibliographic file;
together these form an authority system

O The maintenance of the authority file and
system

© The evaluation of the file and system

Authority Work of CALIS Union Catalog

© The creation of authority records
— Creating authority rds and g |
explanatory references, reference entries
are no longer created

— Types of authority data
v Personal names
v Corporate names
v Family names
v Conference names
¥ Uniform titles
v Series or serials
v'partial geographic name
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Authority Work of CALIS Union Catalog

O The creation of authority records (cont’d)

— Different forms (referring to languages or
scripts mainly) of the same entity as
parallel headings appear within an
authority, similarly, their variant forms
and “see also references”exist in the same
record too.

- Diverse and powerful functions of
conversion and export can promote
resource sharing (Describing later in detail)

Authority Work of CALIS Union Catalog

® Creating the authority file

When different authority records are
gathered into an authority file some
headings may not be unique, thus
necessary to distinguish different entity
with the identical form.

for example, one can use someone’s date,
subject or professional area as qualifier to
distinguish different persons.

Authority Work of CALIS Union Catalog

© Creating the authority file (cont'd)
— De-duplicating index
Unigue heading, variant forms, see

also references, general explanatory
references

— Merging and splitting authority records
v'the merging of duplicate records for
the same entity

v The spilitting of the same record for
different entities

Authority Work of CALIS Union Catalog

® Creating the authority file (cont'd)

- Old unique headings become earlier

headings or obsolete headings when
new unique headings are created,

Authority Work of CALIS Union Catalog

© Forming an authority system
CALIS online authority system
functions as follows:
— Transferring headings automatically

from authority records to bibliographic
records

— Generating authority records
automatically based on information
from bibliographic records

Authority Work of CALIS Union Catalog

© Forming an authority system (cont'd)

- Link headings on bibliographic records to the
associated authority records so the linked
headings will be automatically updated in
bibliographic database if the authority
record ever changes

— Authority indexes take place of bibliographic
indexes, convenient to control access
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Authority Work of CALIS Union Catalog

O The maintenance of the authority file
and system

— Differentiate different entities with
identical names

— Update additions to names
— Add see also references
— Handling duplicate records,etc.

Authority Work of CALIS Union Catalog

©The evaluation of the file and system
~ Statistical analysis
-~ Comparison
- Questionnaire investigation

Development of CALIS Authority System

= Phase 1

Create initialized authority records and
generate basic authority data file

= Phase 2
Dynamically link authority files while
creating bibliographic records.

Workflow of Phase 1

= Sort out current headings in bibliographic
database

» Generate quasi-authority records

» Use retrospective records done by member
libraries to overwrite quasi-authorities and
improve quality of authority data

= Evaluate quasi-authority records and
retrospective ones

= Link authority records with the associated
headings in bibliographic database and form
authority control system

Workflow of Phase 2

= Link authority records with headings
in bib records, synchronizing catalog
records with authority updates

= Create new records online while
cataloging

= Downloading authority records
online according to the needs of
users

Software Support

= Client used for retrospective records
= Z39.50-based client/server utility

= Authority control in OPAC (searching
and downloading ,MARC/XML)

= Unicode Characters set
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Characteristics of
Chinese Authority Records

= Chinese Headings
~ Personal names

— Corporate Heading
— Chinese Uniform Title

= Examples of authority records

Chinese Headings

» The basis for creating headings
— Cataloging rules
— Native users customs
- Facilitating sharing at national,regional
and international wide
— Adapting to tendency of international
authority work

Chinese Headings

= Choice among different names
Choose the name according to the
following order of preference.
— The name that is commonly known
- The name that appears most
frequently in the person’s works
— Latest name

Chinese Headings

= Types of Headings
- Chinese personal names (including
family names)
— Chinese corporate names (including
conference names)
- Chinese uniform titles (including series
names)

Chinese Personal Names

Classified into the following 8 types
© General Chinese names

® Pseudonym & stage names

® Names of minority

® Religious names

@ Ancient Chinese names

©® Names of Emperors

® Transliteration name of foreigners
©® Chinese family names

Features of Chinese Names

= The entry element use Chinese scripts,
The identical name has two kinds of
styles—simplified and traditional Chinese.

= Pinyin entered as entry element in
westemn countries and Hong Kong, but
as alternative forms in CALIS union
catalog

= No punctuation between surnames and
given names following the convention of
Chinese names
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Features of Chinese Personal Names

= Add dates to names in order to
differentiate headings. Other
-additions are suggested if no dates
provided

= Original names of foreigner are
required in case of differentiation

Chinese Corporate Bodies

CALIS classified them into 9 types
- Political Party

— Chinese people's Political Consultative
Conference

- Government bodies and officials
— Science and education institution
— Armed forces

Chinese Corporate Bodies

CALIS classified them into 9 types (cont'd)
— Fokk institutions and mass organization
- Religious bodies and tempie, churches
— Fareign Corporate Bodies
— Conferences, Congresses, Meetings

Features of Chinese Corporate Heading

= Enter a corporate body directly
under the name by which it is
commonly identified

= |f the name of a corporate consists
or contains multiple hierarchy, don't
leave “." among heading and
subheadings

eg. bilEl ARZHNE BEHREHEL

25

Features of Chinese Corporate Heading

= Follow AACR2 rules for corporate
headings basically—Heading and
Subordinate heading
e.g
& £ R ELAE
PEARRIT

Features of Chinese Corporate Heading

= Pinyin,alternative headings in CALIS
union catalog, can be accessed and
as formal headings when they are
exported and convert to MARC 21
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Chinese Uniform Title

= Chinese uniform titles in CALIS union
catalog function as:

— Bringing together all catalogues entries
for a work when various manifestations
(e.g.,editions, translations) of it have
appeared under various titles

- Collecting classical anonymous works,
folk legend and hymn

— Differentiating between two or more
works published under identical titles
proper

Chinese Uniform Title

- Diverse translations of the same
original work can be collocated
together using one of translated
name as uniform time
e.g. If tomorrow comes

MR R 3KIE" may collect all
Chinese transliterations

Sharing of Authority Records

= According to new view of UBC

— User perspective - to display
script/language(s) of one’s own country

— Bibliographic agencies still responsible
for control in their own countries (or
region/cataloguing rules/etc.)

— Link forms established in “national” or
“regional” authority files to create a
virtual international authority file

Sharing of Authority Records

= CALIS online authority control
system put emphasis on access
control and resource sharing
instead of providing the unique form
for an entity

= Comparison with other authority
system

Element |CALIS HK Taiwan |LC

Headig Simplified & | pinyin Traditional, | pinyin

scripts traditional

Variant  |Simplified, |Traditional, |Traditional, | pinyin

heading |traditional, | Ppinyin, Pinyin, W-G
Pinyin, W-G |w.G W-G

Linked Provide Traditional | W-G

Heading while> /
exporting

Character |UNICODE | BIGS/CCCH |BIGS Latim

set

Format CNMARC |MARC21 CNMARC |MARC2

1

Exporting Records and Format conversion

= Format conversion and choice of
heading *(Link to a word file)

= Examples *(Link to a word file)

26
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General Rules for Chinese Pinyin

= Reference tools
v Pinyin spelling rules for Chinese
names
v’ Pinyin spelling rules for Chinese
place names
v Roman alphabet spellings and code
for Chinese minority (GB3304-91)

General Rules for Chinese Pinyin

= Personal Names {cont’d)
— A pen name contains an element that
identifies the individual and function as a real
name,otherwise joining them together

Examples:
Single surmame a iven nam
# & (LuXun)

Single sumame and compound given name

# RB (Xin Fengxia)
Sumame and given name can not be identified
LFE (Xinyouxieluan)

General Rules for Chinese Pinyin

= Place names (cont’d)

A place name consists of general
name and specific name, do not join
them together

Examples:
Beijing Shi (JLFAD)
Taihang Shan (KATLI)

27
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General Rules for Chinese Pinyin

* Personal Names
- Sumame + Given name, Initial letter is
capitalized
Examples:
Single sumame and given name
EH (Wang L)
in a nd compound given name
B ¥¥E (GuoMoruo)
{] n; nd sin iv
¥&PM B (Ouyang Min)
Compoun ame and single given nam
#F XF (Xianyu Wensxin)

General Rules for Chinese Pinyin

= Place names (cont’'d)
- The specific name joins together
and the initial letter is capitalized
— A place name of minority follows
the same rules as the ones of
Chinese place names
Examples:
Zhongguo (M) (pinyin)
Urumqi (&% K5) (Roman Alphabet)

General Rules for Chinese Pinyin

= Chinese names of each nation

Specific name joins together and the
initial letter is capitalized

Examples:
Han (I}%)
Kazak (FER¥FaiE)
Russ (fRFHk)
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Hong Kong vs. Beijing:

International Seminar
on Comparative study of their
Cooperative Cataloguing & Authority Control Work
Authority Control
Co-organized by
Hong Kong Library Association  Lingnan University Library (HK) LIU Ll]mg
University of Hong Kong Libraries (HK) (Peking Univ. Library)
7th November 2003 Owen TAM Patrick LO
(Lingnan Univ. Library (HK))
Introduction

¥ Recent years, different Authority Files
developed in Beijing & HK. But without
close collaboration. -

¥ Ideally, name entries should be identical,
regardless of location

® But, due to political & cultural reasons —
difficult for libraries from two locations to
develop ONE concerted Name Authority File
to improve consistency of records.

Areas to be compared:

Descriptive Cataloguing
1. Cataloguing Rules
2. Linguistic Differences

3. Romanization Scheme

Policy on Choosing Authorized headings

1. Chinese Religious Figures
2. Bilingual Authors
3. Foreign Authors

Cataloguing Rules
Beijing

# NLC —issued “Description Rules for entries of
Authority Data” ( (?Zﬂ?lﬁlﬁ### LEZ 7]
£ )in 1991 & revised in 1997

%* Based on “Guidelines for Authority Records and
Reference” complied by IFLA

Hong Kong

® HK Libraries follow AACR2 when creating authority
headings for both Chinese & Western authors.

Linguistic differences

1. Chinese Characters
Most people in HK & China are both ethnically
Chinese, but due to distinctive historical,
political, cultural & linguistic backgrounds, they
use different languages & scripts to record same
heading.
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Beijing

In China, most publications in simplified
Chinese characters. Beijing libraries
mainly adopt simplified characters for
daily authority work.

Hong Kong

HK headings recorded in traditional
characters, while simplified characters
used as Source of Reference only.

Linguistics Differences Allin icd Chinese characters
HKCAN Rmenet MARC2Y Peteime V. 13 Rr et €1 MARY

100 SaDeng. Tue 36 20012 1008

0 P SaTomg, T(17A 200 L rntariong Tansnora- 1000

S5@Aa01Se VT ML S0912-1966
£SREOe01TTe D emg T
Jan $01012-1966

SOBS MinafS1E0e05 TectaXiang Yang
Shang $0912-1966

SeCNSEPULSc1opeas 1l

Sa DOCTHML 4GS : DRSSP Y
M. 1wos

SaCHO980: ».1374)
Su W EEATBFICESEARL RN B

2. Treatment of English Names

Hong Kong :
HK is Bilingual society, equal emphasis on
Chinese & English. Both Chinese & English
texts found together inside Same publication
“(commonly in HK governmental publications).

Beijing
As China is not bilingual country, Less
Emphasis on Authors’ English names.

English & Chinese Co-reside in Same Record

HKCAN Record in Bilingual Format

HKCAN Control # identifier om HkCAN

Main Heading in LC Form 100 |1 |$aLlaw, Joseph S. M. $d1934-
(English)

Bilingual See From Tracing 400 |1 |$aLiu, Shao-ming$d1934-

400 |0 |$wnnna$aTs'an-erh$d1934-

400 [0 ]$wnnna$aErh-ts'an$d1934-

Bilingual Reference Sources 670 $akis Ts'ao Yu lun, 1970.

Linking Heading in Original {700 |1 |$aB#¥#8$d1934-
Chinese Script

Different Romanization Sch

B Romanization -- alternative way to present
Chinese heading in MARC.

E Pinyin -- most commonly found Romanization
system in both HKCAN & Beijing.

Beijing
E At NLC & PUL, parallel Pinyin is given
to repeat main / cross-reference headings,

regardless of nationality, origin &
language background of author.
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Hong Kong

® Most Main & Linking headings inside
HKCAN are in pinyin.

¥ But to be compatible with LCNA, when
heading copied directly from LCNA.

*(If it happens to be in Wade-Giles (e.g. Chu,
Chin-Ning/ %# 5 ) or other non-pinyin spelling
(e.g. Ma, Yo-Yo/ B X K) — data is maintained
even after uploaded to HKCAN Database)

Example record of Ma, Yo-Yo (&%)

$aHkCAN

$a aDLC$cDLCSdDLCSAHKPSIHKCAN
100 |1 |$aMa, Yo-Yo,$d1955-

400 |1 {$aMa, Youyou,$d1955-

670 $aBeethoven, L. van. Robert White sings
Beethoven [SR] p1979 (a.e.)$blabels (Yo-
Yo Ma, cello) container (b. 10/7/55,

003
040

Paris)

670 $aWo de er zi Ma Youyou (Ff95S2 FE R K)
c1996:3b(Ma Youyou)

700 |1 1955-

Different Policies for Choosing

Authoritative Forms

¥ Different cataloguing policies & reference
tools influenced how an author’s name is

chosen or set up to be an authoritative form.

1. Chinese Religious Figures

Beijing

& Buddhist monks, PUL chooses their religious
vocations, e.g. “ %%/ 44/ Dharma Names” found
in (&Hfg/Cihai)

¥ Buy, if original surnames/names happen to be
better known, their original names will be
chosen as authoritative form.

Hong Kong

& HKCAN records are built upon the
existing LCNA data. Hence, existing
LCNA heading (if available) will be

chosen as authoritative form.

Part of HKCAN Record Part of PUL Record

100 |$aHongyidashi$d1880- Ztly'ﬂ;ﬂﬂulml%z
1942

1200 |$7ec$-aLiShu Tong,$1880-1942

1
400 [$aLi, Shutong $b6%0-  [400 [$0%: $-525-6a008-a%h —A
1942 $11880-1942

400 |$aF /7 $d1880-1942 400 |$-OFa Hao$-5z-$6a038aHong Yi
Da Shi-$f1880-1942

670 |$aHis LiShwt{176}ung [810 [$a3h — A.-dtm:4 H &
ko ch{176}{232}u chi (% HiRRiL, 1989
RFEITHEM), 1958.

670 |$aFeng T.K. Husheng |810 |$aCH(p3317)
hua chi (B4 B4R
1K), 1981 Sb(Hung-i-fo-
shih)

700 |$agf —AM$d1880-1942

830 [saF %
F o WHTTHA S X 1918E
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Bilingual Authors

Beijing
& China is not a bilingual country.

® Hence, need for Beijing libraries to create
bilingual records / borrow information

from foreign authority files is minimal.

Hong Kong

®  HK is bilingual society, both Chinese &
English are official languages.

B Many local bilingual authors publish in
both English & Chinese.

¥ To facilitate sharing & exchanges of data on
global scale, HKCAN Workgroup model
record format after MARC2], i.e.: ’

- 1XX (Main Heading Entry) - represent LCNA form,
or locally created Romanized heading based on
AACR2.

- 7XX (Linking Heading Entry) - represent
corresponding heading in original Chinese script.

Example of HKCAN

003| |$aHkCAN

100]1 | $aCheung, Steven N. S.

400 |1 |$wnneSaZhang Wuchang

400 |0 |$SwnneSaChang, Wu-ch{l76lang

670 $aHis The theory of share tenancy, 1969

670 $aHis Mai chieh che yen (BIE&E), 1984:3bt.p. (Chang Wu-
ch{176}ang)

670 $aXiao peng you jing ji xue xue yuan WWW home page, Jan. 11,
2002$bProfessor Steven N.S. Cheung (Zhang Wuchang {in Chi.]: b.
1935; Ph.D,, UCLA, 1967; taught at Chicago before becoming prof. of
economics at the Univ. of Washington; prof. of School of Economics
and Finance, Univ. of HK since 1982; also a noted photographer,
calligrapher, and essayist; author of “The Theory of Share Tenancy”,
"Mai ju zhe yan®, etc.)

E7VACE P =5

Foreign Authors
Beijing
& NLC creates only SINGLE authorized
heading for each individual author.

E  Beijing libraries have large collections of
translated works (from Western lang. to
Chinese). They choose form best known
to them. Other variant forms are treated
as “See From” tracings only.

B Chinese transliteration in Chinese script will
be treated as authoritative heading.

& Westerner found in LCNA is recorded as
“Linking heading™.
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Hong Kong

B For Western authors, works translated
into Chinese, their original English form
found in LCNA will be maintained.

Example of Foreign Authors

HKCAN Member Libraries Record PUL Record

100 | $aTwain, Mark, $d1835- 200 |$—a G et -$-gMark

1910 Twain),$1835-1910
200 [$—7eds—aMa Ke-Tu Werns—g(Mark
Twain),-$f1835-1910

400 | $al F#f 2 $d1835-1910 W | S0z aTORT I 5T 2.5 15190
W0 | Tenen, Maki29)e. (41835 DD W0 | 6078 Teb-aKe Lai Men Sib—boa Mow Erlan Horg,
5190
400" | DeConte Lonis,[ Siwax.[41835-190 = E3 lem e, & bSamarel
e s e
)

mens, Samec

FomncbaCle
Langhome. 3418351930

700 | $7basBenghon7S-
21164/ /rev.9111065-aTwain, $bMar
k-$/1835-1910

670 | Sablis Muk{22%)a Touen tanpenchZ2tle, [910 | $The adventures of Tom Sawyer. - LR : HSCLRGL.
6L 199

670 | $ablis RAIARE, 199%: | brp. (SPDHID) |80 | SaLCN- a79-21364/ / sew

70| Sabark Trwaim's pessoral recallections of
Toan of Are, 197: [ ICIP Lp. (Sieus Lowis

de Conte) p. wi (Siewr Lonia de Conte

Relations Between Authority Records &
Bibliographic Searching

Beijing

PUL WebCat -- To search for Chinese name, only Chinese
publications are displayed. (NO linking is provided)

R ERRR SN R
AR S (R Gap ) (A RIS~ K) (e TEJAKI#AR) [Re]

.- -

o MRRMEN. EEER L N 4
M O NI AR

o Sl . oS i
Lmiond Cldimese it e mtute / < ted by Tudas Thnliacd mal Jumerds -
SR ST R R Waw S R 2000
¥ Toa.
oy Vxae. /TR B G
Nodan Chimeos otariec snd ravellas. 1915-1919 / edited by Joowh &: ILATAWE
(] Loo Outan Law e 15m
- r:
s tivand Clit v wiucien © Ubus sl vaciutime / wiliced by Y. A
i ek Joeon & 6. Toar B2
Na T. W, (Turtaan). 1910~
se O LMY XAIESAR Fdo 1 Ceamen
Tabioo T &: 2

#hu 0 the rcluctant disciplc of Chokhor and O'Mcill. o & AR
T e T w1970

L3 » e

1 (mnmw)
=) _fg&nvgu
E

k Means for concurrent retrieval of bilingual
publications - not emphasized. .-
¢ ePEE. EERK L N s
WACEE O MHT /AR,
¥ PUL — 2 separate records created for o O e N GRS
bilingual authors, e.g. Joseph Lau's m; m:% 22";"”" )
ublications, one for English & one for 'w e = o
gh.inese ’ & 3 B MBS, SN m:t{z‘ﬁ’:.“’
il
CRGEmey ™™ B ST
B - i
PUL WebCat - To search for English name, only English
icati displayed. (NO linking i id
publications are displayed. (NO linking is provided) HOl'lg Kung

® HK is bilingual society — ultimate goal of
HKCAN Project is to identify MARC
format & software to concurrent searching
of bilingual publications by same author
with single keystroke.
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HKCAN member WebPAC — To search for English heading,
Chinese name will be prompted as Equivalent heading.

=D sm@ uAD aesSe TAD WD

T oS e e

AUTHORS 3k B Yeu (e }
1

i

i

|

HKCAN member WebPAC — To search for Chinese heading (2
#88%), English name will be prompted as Equivalent heading.

E

Suggestions for Future
Developments & Collaborations

E Need for Authoritative Authority Control
Policy for Different Library Communities
- Nowadays, majority bibliographic searching
conducted under networked environment
- leads to greater demand for higher precision &
consistency & need for better quality control in
authority.

- Different automated systems, cataloguing
polices, MARCs cultural backgrounds - all
hinder consistency.

- In order to facilitate better quality control,
different library communities should reach
consensus & develop their own authority
polices that best suit their needs, so that
sharing of data under networked
environment will be feasible in future.

¥ Choice of MARC Formats & Compatibility

- Due to different linguistic, geographic, political
reasons.

- Highly impractical & inconvenient to impose
same MARC & cataloguing rules on different
regions.

- Regional library communities should be entitled
to use distinctive MARCs that best suit their
practices, as long as they are consistent within
their region community.

- Libraries of same region should try their best
to use same MARGC, e.g., HK academic library
community has always used MARC?] for
Chinese authority works.

- Hence, HKCAN Workgroup should continue
with MARC21 for HKCAN'’s data.
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- CN-MARC has been set out & used by
the NLC for authority work since
beginning, with data readily available
for various local libraries.

- Beijing libraries have also practiced
authority works based on CN-MARC.

- If Beijing libraries are to carry outa
collaborative authority project similar to
HKCAN, CN-MARC should be 1st
choice & the only format they should
follow.

The End

Thank you!

34




[® 4+ 2] LEAF 4 ok & ok B 38 453t 3] 3R

L

LEAF
Linking and Exploring Authority Files

http:/ /www.leaf-eu.org

Hans-Jérg Lieder, State Library Berlin, Germany

Seminar on C c and Authority Control,
7th of November, Hong Kong

Context 1

In the last years a number of relevant
initiatives have addressed the issue of
authority control in a variety of ways:

Library of Congress, Bibliothéque nationale
de France: free web based search services
for all

German Personal Name Authority File
(PND): access through a closed network of
institutions

Present Limitations

Access to authority data is limited to some
institutions only

Access to authority data is dependant of
employed cataloguing rules and data
formats .

Cross-domain sharing of authority data
(e.g. between libraries, archives, museums
and other ‘memory institutions') does not
exist

Public users do not have access to
authority data
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Overview

Context information
Project details
Partners and data
Objectives

* Benefits
* System architecture
e Cooperation possibilities

Context 2

* Name Authority Cooperative (NACO):
access through a closed network of
institutions PLUS obligation to actively
provide records

Hong Kong Chinese Authority (Name)
Workgroup (HKCAN): development of a
multilingual, multi-script system

Virtual International Authority File (VIAF):
matching of entire (national) authority files

Project Funding

The LEAF-Project is co-funded by the
European Commission through the
Information Society Technologies
Programme within the Fifth Framework
Programme for research and development.

Fifth
l;ramework
m
mFamme Tnformation So

Techmigi
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Project Details

Project duration: March 2001 to May 2004

LEAF brings together 15 libraries, archives and
system developers from 10 European
countries.

Coordinator: State Library Berlin, Germany
- ca. 250.000 name authority records of the
Kalliope catalogue, part of the German
Personal Name Authority File (MAB2)

Manager: Crossnet Systems Ltd., Newbury, U

System Developer: Joanneum Research,
Graz, Austria

Partners and Data

Research and Documentation Centre for

Austrian Philosophy, Graz, AT

- sample of non-standardized name records
(local format)

Goethe- and Schiller-Archive, Weimar, DE

Institute of Contemporary Publishing

Archives, Paris, FR

- sample of non-standardized name records|
(local format)

National and University Library, Ljubljana,

SL

- name authority record from its
manuscript catalogue (COMARC, MARC21

Diversity of LEAF Data

LEAF authority records differ in:

Cataloguing rules applied

Data formats

Purpose (library and archival authority
records)

Richness of information
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Partners and Data

National Library of Portugal, Lisbon, PT

- ca. 550.000 name authority records of
the Portuguese PORBASE union
catalogue (UNIMARC)

Library of the Universidad Complutense,

Madrid, ES

- name authority records of the Spanish
CISNE catalogue (MARC21)

British Library, London, UK

German Literary Archives, Marbach, DE

— ca. 120.000 name authority records
from the Kallias catalogue, part of the
German Personal Name Authority File
(MAB2)

Partners and Data

Austrian National Library, Vienna, AT

— Name authority records of the German
Personal Name Authority File plus
internally created detailed biographical
descriptions (MAB2 and allegro-HANS)

Swedish National Archives, Stockholm, SE

- ca. 170.000 name authority records of
the national archival system (EAC XML)

Swiss National Library, Bern, CH

-~ name authority records from its ‘Index
of Archival Descriptions’ (local forrmat)

University of Bergen, NO

Observing Partners

Archives de France pour les technologies de
I'information et de ia communication, Paris

Det Amamagnaeanske Institut, Copenhagen
Biblioteca Nacional de Espaiia, Madrid
Biblioteca Nazionaie Centrale di Roma {National
Central Library of Rome), Rome

Bibliothéque Nationale de France, Paris

CIMI consortium, Chicago

Constantijn Huygens Instituut foor Tekstedities en
Intellectuele Geschiedenis, 's-Gravenhage
Dansk Biblioteks Center, Copenhagen

Die Deutsche Bibliothek, Frankfurt am Main
Dokimas Group Holdings Ltd., Nottingham,
EKT, (National Documentation Centre), Athens
Franz-Michael-Felder-Archiv der Vorariberger
Landesbibliothek, Bregenz




Observing Partners

GTAA, Grupo de Trabajo de Autoridades de Aragon,
Zaragoza

Historical Manuscripts Commission (HMC), London,
United Kingdom

Interparty, Boston Spa, Wetherby

Istituto Centrale per il Catalogo Unico delle
Biblioteche Italiane e per le Informazioni
Bibliografiche, (ICCU), Rome

Jagiellonian Library, Krakow

Jewish National & University Library, Jerusalem

Det Kongelige Bibliotek, Copenhagen

Koninklijke Bibliotheek, The Hague

Library of Congress, Washington

Magyar Tudomanyos Akadémia, Budapest
Onderzoekssteunpunt en Databank Intermedaire
Structuren in Viaanderen

Online Computer Library Center (OCLC), Dublin/Chio,

Objectives

LEAF develops a system through which
distributed name authority records are
gathered, automatically linked together in
meaningful ways, made available to a
variety of operations and opened up for
muitiple analysis.

The prototype of the LEAF system is designed
to prave the feasibility of the model.

Objectives 3

retrieved search results are stored in a
Central Name Authority File
registered users can annotate records
external systems can query the LEAF servicey
LEAF can query external systems
external resources can link to LEAF records
results retrieved in LEAF can be used as
search arguments in other applications
The LEAF prototype will be tested also in
combination with the MALVINE service (i.e.
a distributed search service for manuscript

descriptions; www.malvine.org/).
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Observing Partners

Research Libraries Group (RLG), Mountain
View/California

Tartu University, Tartu

Torun University Library, Torun

University of Virginia, Charlottesville/Virginia
Warsaw Public Library, Warsaw

Warsaw University Library, Warsaw

Wiener Stadt- und Landesbibliothek, Vienna

Sponsoring Partners

Historical Manuscripts Commission (HMC), London,
United Kingdom

K.G.Saur Verlag, Munich

J.A. Stargardt, Manuscript Dealer, Berlin

Library of Congress, Washington

Objectives 2

The following steps are included:

* new or updated local name authority
records are fetched/harvested by or
uploaded to the LEAF system on a regular
basis
all records in the LEAF system are
converted into one common exchange
format and inserted into a central database
records describing the same person are
automatically linked
all records in the LEAF database are
available for search and retrieval

Benefits 1

1. Unregistered Public Users (i.e. any
interested individual):
Search and retrieve data in LEAF
Get access to authority records in various
formats (native formats, EAC XML,
MARC-like, MAB2-like)
Improve search precision in other
applications with the help of LEAF results
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Benefits 2

2. Registered Public Users (i.e. any
interested individual):
Search and retrieve data in LEAF

Get access to authority records in various
formats (native formats, EAC XML,

Benefits 3

3. Professional Users (archivists,
librarians etc.; either part of LEAF or
external):

Search and retrieve data in LEAF

Get access to authority records in various
formats (native formats, EAC XML, MARC-
like, MAB2-like)

Improve search precision in other
applications with the help of LEAF results
Submit specific annotations

Have access to an individualized user work
space

MARC-like, MAB2-like)

Improve search precision in other
applications with the help of LEAF resuits
Submit specific annotations

Have access to an individualized user
work space

Benefits 5

4. Service Providers (e.g. research
projects, smaller memory institutions,
manuscript dealers etc.):

Search and retrieve data in LEAF
Get access to authority records in various

Benefits 4

« Identify records of ‘user relevance' via
status indication of Central Name Authority
Records

formats (native formats, EAC XML, MARC-
like, MAB2-like)

Improve search precision in other
applications with the help of LEAF results
Submit specific annotations

Have access to an individualized user work
space

LEAF v ion | e
unit L ]
User Presentation User
B f_ 6 Interface unit Workspace
Logging i unit L{Registration] | Annotation .
A Admin. unit s prtes Search unit | | Export unit

= Add information ‘permanently’ to a LEAF
record by way of permanent annotations P o e e — "

(e.g. holdings information) - z39.50
. Linking _ 3 system
e Link LEAF records to external resources unit Access unit
Data
import unit LEAF MALVINE External
database aarch Engi Services
"n-': 2 Offline MALVINE
ser Interfac:

unil
=
Local Local Locai
Data Base Data Base Data Base
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Cooperation Possibilities

A scenario:

* Westem catalogues of Eastern materials are
very heterogeneous, name forms differ even
locally; materials are therefore difficult to find

Cataloguing these materials using the latin

script exclusively is not possible (problem of
disambiguation)

Many HKCAN records contain LoC name
headings

-> A LEAF system populated with relevant HKCAN
records and respective Westermn records would
be suited to provide the LEAF benefits to all
involved.
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LEAF
Linking and Exploring Authority Files

http:/ /www.leaf-eu.org

Hans-J6rg Lieder, State Library Berlin, Germany

Seminar on C: ive C: and Authority Control,
Tth of November, Hong Kong



